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AIOUTHUBHBINA IIPUHITUII

OBPA30BAHHSI AHTAHMUCKHX

TOIIOHHUMOB H BAUSIHHE HA 3TOT IIPOILIECC
JPEBHEPUMCKHX, IPEBHEAHI'AMMCKHUX H
JPEBHECKAHIHHABCKHX 3AHMCTBOBAHHUHA
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cmapwuli npenodasamersb Kaghedph! aHanulicKoz2o A3biKa

0N 9KOHOMUYECKUX U MameMamuyecKux ducyunnuH

ﬂenapmameHma UHOCMPaHHbIX 53bIKO8

HayuonanbHoeo uccnedosamensckozo YHusepcumema

AHHOmauus. B crartbe, ncxogs us on-
peneneHus TONMOHUMMKU Kak UHTerpanbHoin
AVCUMMAUHBI,  ucnonb3yoLwein  noaxoabl
reorpaduy, UCTOPUU W NUHIBUCTMKU, pac-
cMaTpuBaeTcs agAuTUBHLIA NpUHUMN obpa-
30BaHUS TOMOHWMOB NPUMEHUTENLHO K TO-
NOHUMUN AHFUKM, B YaCTHOCTY, BNUSHWE Ha
3TOT NMPOLECC APEBHEPUMCKUX, OPEeBHeaHr-
NUACKUX W JOpeBHeCKaHAWHABCKUX 3auM-
cTBOBaHwui. WManaraemble nonoxewus Ha-
rMSAHO NPOUMITIOCTPUPOBAHBLI KOHKPETHLIMM
npumepamu.

Kmoveebie cnoea: atumonorus,, Toro-
HUMUKa, TOMOHUM, TOMOHUMUS, OCHOBHOWU /
rnaBHbIf / POJOBON 3MEeMEHT / KOMMOHEHT,
[0nonHUTENbHbIN / fo6aBoYHbIA 3anemeHT /
KOMIMOHEHT.

Summary. On the basis of the definition
of the place-name study as an integral
discipline using geographical, historical and
linguistic approaches, the article considers
the additive principle of place-names forma-
tion in the context of the toponymy of
England (English place-names) and, in
particular, the impact of Roman, Old
English and Old Norse borrowings on the
process. The theses being developed are
clearly illustrated by concrete examples.

Key words: etymology, place-name
study (toponymy), place-name (toponym),
toponymy, basic / core / generic element /
component, additive / additional element /
component (addition).

[na nccnenosaHusi UCTOpUK A3bika, ero
3TUMONOrNK, [AWNaneKTonoruu, NeKCUKoso-
TN OAHUM U3 BEXKHBIX UCTOYHWKOB CRYXUT
TornoHumus. B npepplaylieli ctatbe «[leck-
PUNTUBHLIA NPUHLMN 0BpasoBaHnsa aHrnui-

«Bbicwas wkona 3KOHOMUKU»

CKuX TOonoHumoB» («AKTyanbHble npobne-
Mbl FYMaHWUTapHLIX W E€CTECTBEHHBIX HayK»
Ne 2 (25) cespanb 2011) aBTopom paHa
nopgpobHasi xapakTepucTuka TOMOHUMUKU
KaK WHTerpanbHOW Hay4yHOW AUCUMMNUHGI,
CBsi3blBAIOLLIEN reorpaduio, UCTOPUIO U NINHT-
BWUCTWUKY, PacCMOTPEH psia acnekToB Tono-
HUMUM  AHFMUKM, NpoaHanu3vMpoBaH [OeckK-
PUNTUBHBIN NPUHLMN 0Bpa3oBaHUst aHrmuit-
CKMX TOMOHWMMOB, TMPOUIIIIOCTPUPOBAHHbIN
MHOXecTBOM npumepos. lNpopomkas aHa-
N3 BO3HWKHOBEHWUSI W U3MEHEHUS aHrmuii-
CKMX TOMOHUMOB, PACCMOTPUM aAAUTUBHBbI
npuvHUMn nx obpasoBaHus.

WcTopuyeckn Tak CrnoXunocb, YTo He-
KOTOpbl€ TONOHUMbI BbINY NPOCTbIMU 06LLK-
MU onucanusimMu. EcrectBeHHo, Takue oau-
HakoBble reorpaduyeckme Ha3BaHUSA HEus-
6exxHo Bxoawnu B ynotpebneHve BO MHO-
rmx mecrax, MoaToMy CO BPEMEHEM, MO Me-
pe yBEnuYEeHUs KOonuyectsa OJHOUMEH-
HbIX reorpacdmyeckmx o6bLEKTOB BO3HUKana
obbekTnBHas HeobXoAMMOCTb Kak-TO WX
pasnuuatb. OTa NoTpebHOCTb 4YacTo pea-
nu3osbiBanack AobasneHnem K yxe cylle-
CTBYIOLMM Ha3BaHWSIM  4OMNONHUTENbHOU
WHopmaumu, oTnuyaiolen obbekTbl Apyr
oT pgpyra. Tak BO3HWKanW TOMOHUMbI U3
OBYX, TPEx arnemeHToB. [1pn 3TOM K OCHOB-
HOMY O3neMeHTy, OnpeAensiioLeMy CyLl-
HoCTb obbekTa, fobaBnsAnca 3nemeHT, He-
CyLMIA XapaKkTepucTuky obbekTa, oTnuyato-
LLYyI0 ero oT eMy nogobHbIX. Takon npuHUMn
o6pa3oBaHus TOMOHWMOB MOSyYUn HasBa-
HVe agauTuBHbLIN (OT naT. additivus — «npu-
BaBnsemblny).

BONbWWHCTBO aHrMUACKUX TOMOHWMOB
COCTOUT U3 OAHOrO, ABYX UMK TPEX aNieMeH-
TOB, HO rnaBHbIM 06pa3om 13 ABYX, NPUYEM
NnocrneaHuid areMeHT SIBNSETCS FMNepoHu-
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MOM, TO €CTb CfoBOM C Oonee LUMPOoKuM
3HauyeHueMm, Bbipaxatowum obulee, poao-
BOe MOHSTUE, Ha3BaHMe Knacca OObEeKToB.
370, KaK npasuno, cambli nérkui ansa no-
HUMaHUs 3NeMeHT TonoHuma. [pyron ane-
MeHT MoxeT ObITb onpepenexHuem, onuca-
HMEeM, UMEHEM YerioBeka, [APEeBHUM HasBa-
HUEM peKu W T. A., U T. M., TO €CTb TPYAHO
npenckasyem, nosTomy paclundgposarb ero
3HQUUTENbHO TPyAHee, YBEPEHHOCTM B npa-
BUNBHOCTM MHTEpNpeTaumy 3HauynTenbHO
MeHblue. Korga TOnoHMM COCTOWUT U3 ABYX
wnu Gonee oTaenbHbIX CrOB, Kak Npasusio,
MOXHO OblTb YBEPEHHbIM, YTO HEKOTopble
W3 HuX Obinu gobaeneHbl nNosgHee, YeMm
cdopmumposancs nepeoHayanbHbIA  TOMO-
HuM. Hanpumep, dpaHuy3ckue cnosa nos-
BUNMCb CIIMLLKOM NO34HO, 4TOBbI COCTaBUTb
rnaBHyl0 YacTb BOMbLUMHCTBA AHFNUACKNX
reorpacdMueckux HassaHuii (Tak kaKk OCHOB-
Hble reorpaduueckme oObEKTbl Ha Teppu-
Topun AHMWW YXE WMENU HassaHua Ha
MoMeHT Hopmanackoro 3aBoeBaHus AHr-
nun B 1066 rogy), HO OHW 4YacTo pobaens-
NUCb K YXe CyLLecTBYloLMM TOMOHUMAM
B KayecTBe OTAEenbHbIX CrloB, (haKTM4Heckn
NOBTOPSIOLLMX MOHATMS, YxKe NPUCYTCTBYIO-
Lpe B CTapOM HasBaHuu.

TonoHMMMYeckue U3MeHeHusi, KoTopble
oTMeuatoTcs B AHrnuum C Havana 14 Beka,
3aKni04anucb NPEMMYLLIECTBEHHO B pasnuy-
HbiX foOaBreHusix K CTapbiM HasBaHusaM,
Tak kak o6blyHO ynoTpebnsslunecs crapble
HasBaHWsA CTaHOBMNUCL CAULLKOM Heonpe-
[EN&HHbIMY, HEOAHO3HAYHbBIMM, NO3TOMY WX
n3MeHeHusl yallie BCcero npeacrasnsanm co-
6ol yAnNMHEHUs, a He COKpalleHus. Cpeaun
HOBOOOPA30BaHHbIX ~AHTTIMICKUX  TOMOHK-
MOB BblAENsAioTCA HasBaHus, COCTosLME
W3 [BYX 3nemeHToB. [0A06HEIe TOMOHMMb!
BECbMa MHOTOYUCTEHHBI, pa3HoobpasHbl 1
oueHb obpasHbl. CrneayeT OTMETUTb, YTO
BTOpblE W TPETbi 3MEMEHTbI NOABUINCH Y
AHFMWICKMX TOMOHUMOB He Tonbko Gnaro-
Aaps HOpMaHHaM. AHTIOCaKCkl U A0 NOAB-
fleHusi HOpMaHHOB hakTuyeckn cospasanu
CROXHbIE TOMOHWMbI, MOCTENeHHo Aobas-
nAs Te WK MHble OTTEHKW K MpOCTennm
McxoaHbIM HassaHuam. OpHako npucoeaun-
HEHHBLII aHrnocakcamu anemeHT BcCerja
CTaHOBUIICS YacTblo nepBoHavanbLHOro Ha-
3BaHUs, KOTOPOE W nocne BBeAeHNs HOBOTO
3femMeHTa No-nNpeXHemMy COCTOAIO U3 OAHO-
ro cnoea. Ho npumepHo ¢ 1300 ropa nos-
Bunacb Apyras TeHAeHumsa: ecnu ponon-
HUTEnbHOE CrIoBO A00aBnAnoch K yxe Cy-
" LWeCTBYIOLLEeMY TOMOHUMY, OHO HE ChnBa-

nocb C HWM, a oOcTaBanocb OTAElbHbIM
cnosomM. OueHb yacTo nofobHble fobasoY-
HblE BNeMeHTbl siBnsnuck Gonee noapob-
HbIMW onucaHusiMu, U 6OnbLUMHCTBO 13
HUX — ONUCaHUSIMU MECTHOCTW.
AHrnmuaHe obbiHO AobaBnsnu Kakue-
HUOYAbL ANEMEHTBI K YXe CyLUeCTBYILUM
y HUX reorpacduyeckum HaseaHuaM, yTObbI
nocriegHue COOTBETCTBOBAanNU  NOsBMsio-
LMMCS B X CPEAe 0BUTaHNs N3MEHEHUAM.
WHoraa oHu paxe Aobaenanu K aHmun-
CKUM Ha3BaHWSAM NaTUHCKMe CroBa, YTo TO-
r4a cuaTanocb BMOMHE YMECTHbIM, Mo- '
ckonbky B CpeaHue Beka KpynHeiwum
semneBnagensuem nocne kopons Obina
LepkoBb (€€ BnageHus Ha TeppuTopun
AHrAMM paclmpunuck nocrne HopmaHacko-
ro 3aBOEeBaHUsA), NO3TOMY Ha3BaHWA MHOTUX
aHFMWACKMX AEPEBEHb COXpaHunu ynomu-
HaHMA O NpUopax, KaHOHMKaX, ennckonax u
abbaTax, KOTOpbIM XUTENWN 3TUX AepeBeHb
KOr4a-To NNaTUIM peHTy. VHTepecHbIM pe-
3ynbTaToM Hekoraa OBLWMPHLIX LEepKOBHBIX
BRafeHuil ABNSETCA paccpefoTodeHne na-
TUHCKMX CMOB MO @HIMMIACKOW CenbCKon Me-
cTHoCTM. MNoCKomMbKy MOHaxu BEnNu Bce CBOU
3anucy Ha naTbiHKW, TO, COCTaBnsst CNUCKK
MaHopoB  (CpeaHeBekoBbiX heoaanbHbix
nomecTuii), NpuHaanexaimx mx agbarcr-
BaMm, OHW, KaK MOrfu, cTapanvcb BCE aHr-
Nuiickue HasBaHus nepesBecTu Ha 3ToT
a3bik. Mpu 3TOM, Kak npaBuro, APEBHWE,
WCKOHHbIE Ha3BaHWs AepeBeHb OCTaBMs-
nuck 6e3 n3MeHeHuin, a Bxopslime B TONO-
Hum Bonee nosaHue fob6aBoYHblE dANEMEH-
Tbl MEPEBOAMNNCL Ha NaTbiHb. Tak cpeau
COBPEMEHHbBIX aHIMUACKUX TOMOHUMOB MO-
SABUMUCH 3T KCTapUHHbIE cMecn». VIMEHHO
B Has3BaHWsIX MarneHbKux AepeByllek, rae
BAMSIHME MECTHbIX MoHacTbipel Bbino oco-
B6EHHO 3HAUUTENbHBIM, ANVUHHBbIE NAaTUHCKUE
KOHEUHbIE 3MeMeHTHbI 3aKkpenunuce Hanbo-
nee npoyHo. Takue TOMOHMMBI HE CIIULLKOM
MHOrOUNCIEHHbI, HO BbIAENSIOTCA CBOEN
TenepeLuHen HEeyMECTHOCTbIO U SIBHOW KO-
MUYHOCTBIO. Bo Bcex nodobHbIX cryyasx
KMIOYEeBbIMM 3fIEMEHTaMW TOMOHUMA ABNA-
I0TCH TUNW4YHbIE, BCTpevalolmecs BO MHO-
rUX APYrMX MecTax aHrnocaKkCoHCKue Ha-
3BaHUsA, YTO BrONHE 3aKOHOMEPHO, TakK Kak
ecnu 6bl OHM He Obinu TakuMu pacnpocTpa-
HEHHbIMW, UM Obl He Tpebosanuce AoMNOIN-
HUTenbHble onucaTernbHble 3MeMeHTbI, KO-
TOpble 1 NPUAAIOT reorpatuiecknm Hassa-
HUSIM CTONMbKO OuYapoBaHusi U pasHoobpa-
3us, SBNASCH OTTONOCKamm yleawmx anox.
OpHako He cnegyeTt nyTaTb 3TOT nosgHui
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CpeAHEeBEKOBO-MOHACTLIPCKUN naTUHCKWA C
TOM NaTbIHbIO, HA KOTOPOW roBOPUNV pYUM-
nsiHe BO Bpemsi cBoero npebbiBaHus Ha
BpuTaHcKkux oCTpoBaXx.

Cpeaun aHriMAcK1X TONoHMMOB [,0BOSIb-
HO MHOFO 3aMMCTBOBaHUIA, &, KaK U3BECTHO,
B 3aUMCTBYIOLLEM $3blke 3HAYEeHWUs WHO-
A3bIYHbIX CMOB YaCTO CYXalTcs U ncka-
aloTcs. Kpome TOro, aHrnuyaHe mornu He-
NpasurbHO NMPOW3HOCUTL 3aUMCTBOBAHHBIE
MHOCTpaHHbIE CroBa, B CBOIO oyepedb, CO-
XpaHUBLUMECS [ipeBHeaHrnuiickue Hassa-
HWUSI MOTMW 3BYYaTb CWUINbHO WCKAXEHHO B
peun pasHbix 3aBoepaTenei. bonee TOro,
HOpMaHHCKWe nucapw, coctaensiowme pas-
NNYHble JOKYMEHTb M Bedylme uX Y4er,
jonroe Bpems elé Gonee YCnoXHANU To-
NOHUMUYECKY0 06CTaHOBKY TeM, YTO 3anu-
cbiBanu reorpacuyeckme HasBaHus, cre-
ays COBCTBEHHBIM MPEACTaBNEHUAM 06 ux
opchorpacomm, a He Kakum-nubo obwmm
npasunamM. omMumo Takoro poaa owwmbok
cnepyet OTMETUTb U 3aKOHOMEpHbIe U3Me-
HeHus B (hOHETUKe, NEeKCUke, rpammaruke,
KOTOphIE NPOMCXOAUNM B @HMMUACKOM A3bl-
ke 1 6binu elweé ogHMM WUCTOYHWUKOM nyTa-
HWLI B «POAOCIIOBHOMY @HIIMIACKMX TOMO-
uumos. Otclofa, Hanpumep, COBEPLUEHHO
pasHble TOMOHUMBI C abCcoMoTHO 0AMHAKO-
BbIMM 3HaueHusMu W, HaobopoT, coBep-
LEHHO OAMHAaKOBbIE TOMOHUMbI C abconioT-
HO pasHbiMW 3HAYEHUAMWU U NPOUCXOXAEe-
HUEeM.

Kak MOXHO BUAETb, MMAAsS Ha KapTy
AHIIINNY, KXKAbIA akp 3emny, Kaxabli Xonm
W pyyeék WMeeT HasBaHue, GOMbLINHCTBO
3TUX Ha3BaHWil MosIBUMIOCH B Te Aanékve
BpemeHa, korga 6puTTbl, PUMASHE, aHrnbl,
cakchl, aTyaHe, HopMaHHbl Mpoknaabisany
cBOW NyTb Ha BpuTaHckue OCTpOBa, NOITO-
My GpuTaHCKue TOMOHUMbI MPeACTaBnsloT
coboit cBoeobpa3Hyl0 COBOKYMHOCTb 3ne-
MEHTOB PAa3fMuHbIX APEBHUX A3bIKOB. U
paaxe Ha TeppuTopun AHrmuw, rae Gonb-
LLUIMHCTBO TOMOHWUMOB MO MPOUCXOXAEHUIO
JpeBHeaHrnuiickue, BCE e, BCTpedaeTcs
JOBONIbHO MHOTO reorpadpuyeckux Hassa-
HWl, B KOTOPbIX COXPaHWUIIUCb JNEMEHTbI
KEnbTCKOro W AATCKOro A3bIKOB, @ TaKXe He-
BonbLLIOE KONMUECTBO TOMOHUMOB C (hpaH-
Lly3CKUMU W FaTUHCKAMW  KOMMOHEHTaMW.
MosTtomy, XOTs GOMbLIIMHCTBO TOMOHWMOB
ABMSIETCA, MO CyTW, MPOCTbIM OnNUcCaHWeM
MECTHOCTW, OHW MPEACTaloT B yAUBUTENbL-
HOM pa3sHoobpasuy opM, UTO BECbMa yHU-
KanbHO, Tak Kak MHOXECTBO 3HaKOMbIX
BCEM aHTMWINCKMX HasBaHui ccopmupoBa-

HO U3 3MEMEHTOB ABYX unn Gonee s3bIKOB,
coyeTaHue KOTOpbIX BapbUpyeTcs B 3aBU-
cumocTn oT reorpacuueckon obnactu. C
TOUKM 3PEHNs NPOUCXOXAEeHUs reorpadum-
UeckMX HasBaHWi camasi «YUCTO aHrnui-
ckas» 06nacTb AHIMUM — 3TO LIEHTP €€ 10X-
HoW yacTu, npumepHo ot Okcdopaa Ao no-
Bepexba Cyccekca; camasi «CMellaHHas» —
3TO, BUAMMO, CEeBepo-3anag, rae B TonoHu-
max Hambonee 3ameTHO MPUCYTCTBUE 3ne-
MEHTOB H3bLIKOB OpuUTTOB, @HrMoOCakcoB U
HopmaHHoB. Bcg& 3To cmelleHue 3Hauun-
TENbHO YCMOXHSET NPOLIECC YCTaHOBMNEHUS
NOAMWHHOMO MPOMCXOXAEHWA reorpaduye-
CKUX Ha3BaHWi, HO OAHOBPEMEHHO Aenaet
aTOT npouecc Bonee 3axaaTblBaOWUM, WUH-
TEPECHbLIM, NOMHbIM HEOXKNAAHHOCTEN.

Ha kapTe AHIMM 4acto BCTpevaloTcs
Takve Ha3saHusa kak Newton, Alton, Norton,
Sutton, Weston v 1. n. Tak, Hanpumep, Cy-
wecteyeT Kings Norton (nHorpa King's
Norton), 4To 03Ha4aeT «OrOpPOXEHHOE Mo-
ceneHve Ha cesepe, npuHaanexatiee Ko-
portox». lpoucxoxaeHue 3TOoro TOMoHUMa
oTHocuTcst k HopmaHHckomy nepuoay, Ko-
roa Kings Norton 6bin 4actbio KOpones-
ckoro neca B paitoHe Bromsgrove. OaHako
yxe B «Knure CyaHoro [Hs» vnv «Knure
CrpawHoro Cypa» (Awrn. the Domesday
Book, 1086 — kHura C AaHHbIMU nepeon
BceoblUell rocyaapCTBEHHOW Mo3emernb-
HOW nepenucy, NPOBEAEHHON B AHMMUM B
1085-1086 rogax no npukady Bunbrenbma
3aBoeBaTens, W Has3BaHHas Mo axHanoruv
C KHUrow, no kotopoi Ha CtpalliHoMm Cyne
B 6ubneiickuin CyaHblii AeHb OyayT CcyauTb
Bcex niogen v M ByaeT npeabsiBieH rnon-
HbI CMIMCOK MX AEsHWIA.) yrnomuHaeTcs Ae-
peeHs «Nortune» n oTme4aeTcs, 4To eweé
no HopmaHpackoro 3asoeBaHus 3emns, Ha
KOTOPOW HaxoauTCs AEepeBHs, npuHapne-
%ana koponio. B HassaHuu ropopka Mid-
somer Norton nepBbiii 35IEMEHT BREpBbIE
3aduKkcuMpoBaH B AOKyMEHTaX nullib B 1334,
CyLLECTBYET TPW BEPCUN €r0 NMPOUCXOXAE-
Husi. Bo-mepBbix ropof HaxoauTcsa «Ha
nonnytu» (midway), TO ecTe Mexay AByMS
pykaBamu peku the Somer river, oTctoaa
Midsomer. Bo-BTopebix, B 4ecTb CB. MoaHHa
(nokpoBuTENs AepeBHW) B [eHb JETHEro
conHuecTosHua (midsummer — «neTHee
COMHLECTOSHMEY», «cepeauHa netay; cpen-
HeaHrn. «somer» Unu «sumer» — COBPEM.
«summer», TO eCTb «NeTo»; CPeAHeaHrn. n
coBpeM. «mid» — cepeanHa) 3Aecb opraHu-
30BblBany GONbLUOKA NpasgHuK 1 ApMapKy.
B-TpeTbux, BO3MOXHO YNOMUHaHue O cepe-
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NVHIBUCTUKA

[uHe neTa BO3HWKNO B CBSA3N C TEM, YTO U3~
3a O4eHb NNoxoro COCTOSHMS MECTHbIX 10~
por Ao 3TOro mecTeuka MOXHO Ebino Aob-
paTbCsi TONbKO B 370 BpEMA roaa. B Heko-
TOpbIX: cpepHeBekoBbiX LIepKOBHbIX 3anMCsAX
Midsomer Norton HasbiBany ewe «Norton
Canonicorumy, Tak kak paHee 3A€eCb cywe-
CTBOBAN MOHacTbIPb. JlepeBHs Cold Norten
(xonopHoe «OropoXeHHoe rocenexue») B
rpacpcTBEe DCCEKC nosny4una pononHuTenb:
Hblli 3MEMeHT CBOero HasBaHua Gnaroja-
psi CBOCTBEHHOMY el NpoHM3bIBaloLIE X0~
NOAHOMY BOCTO4HOMY peTpy. B pepesHe
Pudding Norton 3emns Gbina Takon TOM-
Koit, uTO eé cpapHusanm ¢ TecTom Ans ny-
JAnHra (pudding)- MHOrouncneHHbie Mec-
Teukn umeioT B HassaHu Newton: Newton
Poppleford, TO ecTb «HOBOE OrOpOXeHHOe
nocenenne y 0poAa, MOKPLITOrO ranbkoin»
(ford — GpoA; pebblestone — JApeBHeaHrn.
papol—stén); Newton-on-the-Moor, 410 3Ha-
UUT KHOBOE OrOPOXEHHOE noceneHve Ha
Bepecxosoﬁ MycTOLUM» (moor - y4acToK,
nopocLuniA BEepeckom); Kings Newton (B oT-
nuume OT Bpyrux pepeseHb rpadcTBa Dep-
BULLMp He YNOMMHAETCA g «Knure CypHoro
OHs») — nepsoHayanbHo [epeBHs HadbiBa-
nace npocto Newton, TO ecTb «HOBOE Oro-
poXXeHHOe noceneHue», Ho noxe B eé Ha-
3paHun  NOABUNOCH pononHexne Kings
(npuHaanexallasn KOpONo), yToObl BbIAE-
nuTb eé n3 psaaa noceneHuit ¢ Ha3saHneM
Newton B cocepHux rpadcTBaX. Cnucok C
Newton MOXET BblTb NPOAOIDKEH. HasBsa-
HMe KypopTHOro ropoaa Weston-super-Mare
nepesoanTCA Kak «3anapHoe (west) 0ropo-
JeHHoe nocenexnune (npeBHeaHrn. tun vnu
ton) y (nart. super — Ha, Hap) mopsi (nar.
mare — MOpe, mopckoii Beper, B3MOpPbLE)».
Super-Mare aBnseTcs NaTuHCKUM nobae-
neHneM K MCXoaHomy AHTMOCAKCOHCKOMY
Weston, BbiAeNnsownM ero w3 MHOXecTBa
LApYyrux HaCen&HHbIX MYHKTOB C Ha3BaHWeM
Weston. MpumepHo AO 1348 aTOT rOpPOA
Gbin M3BECTEH Taloke xak Weston-Juxta
(nat. psidom, go3J1e, OKOIO, 6nu3) -Mare. B
[AOKyMEHTax 15-16 BEKOB onucaTtensHas
yacTb 9TOrO TOMOHWMA No HeusBecTHbIM
ApuuMHam ucdesna (BO3MOXHO, ANA Kpat-
KOCTW), ¥ ropozA B HWX cpurypupyet npocTo
kak Weston, HO B 1610 oH nosBnseTca B
sanucsx  yxe Kak Weston-on-the-More
(Bannmmnckoe mor — mope), a 3aTem yxe
onATb Kak Weston-super-Mare. BeposATHO,
UMHOBHUKW Mpeanount nepsoHayanbHoe
naTUHCKOE super-Mare aHrNO-BaNNNACKOMY
on-the-More, yToBbI M3dExaTb nyTaxuupl B

3HauyeHnsaxX U opcorpadum (awrn. more —
Gonbluee KonuiecTeo, yTO-N. [[ONONHWU-
TenbHOe; aHrn. moor — yuacToK, nopocLunii
BepeckoM; a TaKk KaK B @HTIIMACKOM A3bIKE
cnoeo mare umeet anaueHue «kobeinar, 70
11 NPEANor C NaTUHCKM mare — Mope, MOp-
cron Geper, B3MOpbE — cniepoBano ocra-
BUTL NATUHCKWIA: Super — na, Hap). Eweé
OAHMM NpUMEPOM Gonee no3pHWX pobas-
NeHniA K MCXOAHOMY TornoHUMy ABNSAET-
cs1 Ha3BaHue AepeBHN Steeple Ashton. Ash-
ton — OropoXeHHoe nocenenne (ppesHe-
anrn. tun nm ton) Y acens (ash tree). MNep-
BbIl SNEMEHT TonoHnMa Steeple (kono-
KOMbHsl, BaLLHs; Wnnab, \unwy, wrna, ocT-
pve; nupamuaanbHas Kpbilua) HanomuHaeT
o wnune LepKaw, xoTopbiin B 17 BEKE Obin
NOBPEXAEH MOMHWei1, 3atem OTCTPOeH 3a-
HOBO, HO BCKOpe OnATb paspylieH Mon-
uueir. B Hacroswee Bpems Y 3TON LEpKBU
VWb OfHA KeaapaTHas GalwHs, TO ecTb
wnuns Gonblue HE BocCcTaHaBnmeanu, no-
Tomy 4TO (KaK CUnTaIOT MECTHbIE KUTEnn)
[pa yAapa MonHui = 3TO 3HaK CBbille, ro-
BOPALLWIA O TOM, HTO [ocnoppb He onobpseT
[aHHbIA Wnunb. ﬂpaanonop,oﬁHaﬂ Bepcus.
Opnako steeple (npesHeaH. stypel 3aTeM
stepel ot ApeBHeaHr. steap — BbICOKWIA)
moxeT ObiTb WNCKaXKEHHBIM stapol — BbICO-
i (CoBpeMeH. aHr. steep — KpyTown, OT-
BecHbI, ocTpbiiA, BbICOKWIA, ApeBHEeaHM.
steadp — gbicokuit) cTond (coBpemeH. anrn.
pole — cTond, LWecT, ApeBHeaHrn. pal ot
nar. palus), yKasblaaloumﬁ Ha npuBMNErvIo
nanuuma poidka, Ha MEeCTO spMapku n cny-
KuBLINA €€ peknamoin (coBpemeH. awml.
staple — Ba)KHENLLNA PbIHOK; ropoa, B KOTO-
pom MpOBOANTCA apmapka; rnasHbIi NPO-
OyKT wnu OAuH 13 [nagHbIX MNPOAYKTOB,
npov3BOAUMBIX B [aHHOM peruoHe, OCHOB-
WOl MpemmeT Toprosnv, crneyvanusauus
[@HHOrO pervoxa, cpepHepaTck. staple —
ToBapHbIA cknap). Steeple Ashton pewcT-
BuTENbHO Hekoraa Bbi «PbIHOUHbBIM FOPO-
[OM», TO eCTb UMen aaKoHHoe npaso Mpo-
BOAVTL exeHeaenbHyto apmapky, 0 4ém Ao
cux nop cBWaETENbCTBYET «BazapHbin
kpecT» (kpecT Ha HasapHon nnowiaamn) Ha
0BLLMHHON p,epeBechoﬁ semne. Bropas
pepcusi BbIrNAANT Take A0CTaToqHo ybe-
[UTENbHO.

Pumckue ropopa C WX apaHusmMu U3
KamHs U Kupnuya Gbinn CTOfb HE NOXOXW
Ha BCé, uTo ObINO npuBbLIYHO aHrfnocaxkcam,
yTo MM noTpebosanocb ocoboe crnoso AnA
3TUX CTPOEHWUNA, 1 OHK 3aumcTBOBany €ro 'y
MAeHHbIX OpwuTTOB. 310 GbLINO NATUHCKOE
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CrnoBoO castra — BOEHHbIl narepb (MH. 4. OT
castrum — ykpennexue, copT, Hebonblas
KpernocTb), KOTOpPOe BXOAWSIO B Ha3BaHUA
psna ropofoB, BO3HWKWMX U3 narepent
PUMCKUX BOWCK. AHIMOCAKChI ynoTpebnanu
aTO crioBo Ana obosHayeHus niobbix rpynn
PUMCKUX CTPOeHWii, 0cobeHHo ObIBLUNX
PUMCKMX ropofoB. 3auMCTBOBaHHOE CIIOBO
castra no-pa3HoOMy NPOWBHOCUIIOCH pas-
NUYHBIMW TEPMaHCKUMU NNeMeHamu, BXO-
JSLLUMMU B COCTaB aHrNoCakcoB (IOXHbIMY,
3anagHbIMK, BOCTOYHBIMU cakcamu, 1oTamu,
BOCTOYHbLIMY, 3anagHbIMK, CEBEPHbIMU aHr-
namu), NoaToMy OHO MOSIBNIAETCA B aHIMuit-
ckux reorpacdhmyeckux HasBaHwsX B He-
CKonbkux chopmax, HO rnasHbiM 06pa3om B
BUAE OKkoHuaHui -chester, -caster, -cester.
MHoraa OHW MPOCTO Ha3blBarii PUMCKUIA ro-
poa 3TUM CriOBOM, HU4ero He AobGasnss.
FApkuM nprMepom 3TOro npoliecca ABnaeT-
ca 3HameHuTbin roposd Chester, a Takke
Hacen&HHble NyHKTHI ¢ HasBaHuamu Caistor
u Castor. Ho uvawe, koraa aHrnocakchbl
crnbiwanu crapoe BpuTaHckoe (KerbTCKOE)
Ha3BaHWe, OHM CoXpaHanu ero, AobaensAs K
Hemy -chester. Tak Gloucester, koTopbIit Ha
a3bike OpuTtToB ObIN gloui, 4YTO 3HAYMNIO
«BRecTsLMM, BENVKOMNENHbIA, 3HaMEHUTBIN,
npocrasfieHHbIl, KpacuBbin» (Ha [pesHe-
Bannuiickom s3bike ropop Obin M3BECTeH
kak Caerloyw, roe caer — castra, a loyw ot
gloyw — GRecTsilumii, BENMKONEnHbIiA, 3Ha-
MEHUTbLIN, NPOCMABMEHHbIN, KpacmBblii (co-
BpemeH. aHrn. glowing — spkwit, 6nucra-
TenbHbIiA, cUSIoWMA, nbinaowmit). K koHuy
16 Beka noj BNUSHWEM WU3MEHEHUs Npous-
HOLUEHWS1 HanucaHve HasBaHusa ropoaa yn-
pocturock Ao Gloster, ogHako nosaHee He-
KOTOpbIe YYEHbIE COUMU, YTO UCTOpUYEcKoe
Has3BaHue NoTepsro CNMULLKOM MHOTO ByKB 1
BepHynucb k Bonee ApeBHeMy BapuaHTy
Hanucanus, XOoTa APEBHUI BapuaHT Npous-
HOLUEHUS Tak W OCTancs B NPOLINOM. AHr-
rfiocakcbl 4acto p[obaBnAnu  OKOHYaHwe
-chester kK QpeBHVM Ha3BaHWAM, 3HaYeHUs
KOTOPbIX OHW HE MOHUMAsM U MHOTVE U3 KO-
TOpbIX A0 CUX NOp OCTalTCs 3aragkamu.
Hanpumep, GpuTTel HasbiBanu MaHuecTep
(coBpemeH. aHrn. Manchester) Mamucium
(Mamucion, Mancunium), 4T0 NPUHATO C4U-
TaTb NaTUHW3aUMeln usHavanbHO KenbTCKo-
ro Ha3BaHWsi CO 3HauYeHUeM «xonm B dop-
Me rpyau» Unu «MaTepuHCKUA XOonmy», rae
maTepblo Gbina peka-GorvHs the River
Medlock, koTopas mpoTekana y noaHOXus
XornmMa-kpenoctu (nat. mamma — TpyAb,
mMama (Ha s3bike Oemell); VpnaHACK.

r(@)anbck. mam — XXeHckas rpyAb; Bas-
nWInCK. mam — maTb). AHINocaKchbl COKpa-
TUAW 3TO Ha3BaHwe, OCTaBUB TOJIbKO Mep-
BbI cnor mam- (man-) u fobasue K Hemy
oKoHuaHue -chester. B cBoé Bpewms -chester
BbINI0 OAHWUM M3 Camblx YacTo ynotpebnse-
MbIX B OBLIAEHHON peun CyLEeCcTBUTENb-
HbIX, KOTOPOE C MNErkoCTbio coyeTanochb C
APYTUMI @HTRIOCAKCOHCKMM criosamu. Ha-
npumep, Chesterfield Hekoraa 6bin «OTKpbI-
TO MECTHOCTbIO PSAOM C PUMCKOW Kpeno-
cTblo» (apesHeaHrn. Cesterfelda ot ceaster
— chopT, KpenocTb — u feld (coBpeMm. aHrn.
field) — none; Gonblioe, LIMPOKOE, OTKPbI-
Toe npoctparcTeo); Chesterford npeacras-
nsin coboit chopT y BeayLuero k Hemy 6posa
(ford). Korga monuuiia cakcoB HaBOLHWIIU
ioHoe nobepexbe AHrMuM B 477 ropy u
saxBaTunu pumckuii  ropos  Noviomagus
Reginorum (nat. Hosbll pacyuUEHHbIU
yyacmok Ha meppumopuu Reg(ini (Reg-
nenses).— OQHOMO W3 APEBHUX KenbTCKUX
KOpONeBCTB), OHW HasBanu ero Cissa’s
Chester B YeCTb O[HOrO 13 CbIHOBEN CBOETO
kopons /lle. MpeanonoxuTensHO Tak (co-
[MacHo  «AHITIOCAKCOHCKUM  XPOHWKam»,
9-12 BB. — ApEBHENLLEN NeTonucn AHIIMK,
KOTOpasi COLEPXUT MHOTO YCTHbIX MpeAa-
HUA W nereHa) nosBuUnca COBPEMEHHBI
Chichester. AHrnocakcbl nbiTanucb npu-
coeauHuTh -chester naxe K JIOHAOHY, KOTO-
pbit B pykonucsx 9 Beka WHoraa ynomuHa-
eTcs kak Lundenceaster, oagHako B AaHHOM
criyyae 370 OKOHYaHWUE He MPUXUIOCh.
AHrrocakcbl ucrnonb3osanu u pgpyrue
naTWHW3MBI, Cpeau KoTopbix Obino CnoBo
strata (naTt. mMowéHas ynuya, MOCmosasi,
[peBHeaHrn. Sfrcet, COBpeMeH. aHrm. street),
KOTOPbIM OHM Ha3biBasn NOCTPOEHHbLIE pUM-
NsiHamMu Joporn 1 KOTOpoe CTano 4acTbio
MHOIMX TomoHumos. Hanpumep, Stratton,
Stretton, n Streatham nepeBoasaTCs Kak
«noceneHue Ha pumckoii gopore» (Apes-
HeaHrn. fon unu tun — oropoXeHHoe noce-
nenve; ApeBHeaHrn. ham — JoMm, Xunuie,
ouar). Stratford-upon-Avon — «6poA (aHrn.
ford) uepes peky the River Avon Ha pum-
ckol gopore». TonoHum Avon npoucxoauT
OT KenbTckoro abona wn nepeBoOAUTCA Kak
«peka» (cf. Bannuiick. afon, OpPETOHCK.
aven, naT. amnis — «pekay), 4To, BEPOSATHO,
CBSI3aHO CO CrOBOM afanc — (B KenbTCKoii
MWUONOrAM) BOASHOM, MOXMPAIOLLMIA CKOT
(oT kenbTck. abankos — «BoAHas TBapb», OT
ab — «Bopa»). Topoa Chester-le-Street npu
pumnsiHax Haabisancsa copt Concangis unu
Concagium, YTO SIBAIANOCH NaTuHW3auuei
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KenbTCKOro Has3BaHWs MECTHOCTMW, KOTopoe
NepeBOAMIOCH KaKk «rnoceneHne fiofen C
fowaabMu» U Takke fano HassaHue pedke
the Cong Burn. AHrnocakcb! HasblBanu 3To
nocenenne Cuneceaster, Cuneceastra nnu
Conceastre (BoeHHblil narepb Ha peke the
Cune Burn), obbeguHus neEPBYIO 4acTb
CTAporo Ha3BaHuA C Yxe CTaBlWum npu-
BBIUHLIM NS HUX OKOHYaHwem -chester.
HopmaHHbI cokpaTtunu HassaHue Ao Ches-
ter, a B cpeaHue Beka (kK 14 Beky) nossu-
nocb AononHexve strata v ropop ctan Ce-
strie unn Cestria in Strata («popT Ha pum-
ckom poporey), yuTo K 16 BEKy npespatu-
nock B Chester in the Strett. HopmaHHckoe
BIINSIHUE OYEeBWOHO, Tak Kak (hpaHLly3CKui
onpenenéHHbIi apTukib  MYXCKOro  poja
€[MHCTBEHHOro Yncna /e coxpaHuncs Aaxe
nocne BbinageHus npeanora. K 17 Beky
OKOHYaTernbHO 3aKpenunocb CoBpeMeHHoe
HaspaHue Chester-le-Street (xoTsa ewé B 18
Beke S3TOT ropof B eAVHUYHLIX cryyasXx,
Hanpumep B «YHuUBepcanbHOM 3TMMOnoru-
Yyeckom aHrnuiickom crosape» HaraHa
Bannu, ynomuHaetcs kak Chester upon
Streef), KOTOpOE NO3BONANO OTNNYATL 3TOT
ropoa oT apesHero ropoga Chester Ha pexe
the River Dee Ha rpaHuue C Yanbcom.
Street (Strata) — pumckas popora, pacno-
NOXeHHas Ha ocu CeBep-tor, Ha KOTopoW
BbIPOC FOPOA, W KOTOpas npexae HasblBa-
nace Hermon Street, no-npexHemy cylue-
CTBYeT 1 n3BecTHa ceyac kak Front Street.
Y paTyaH, KOTopble Hayanu cosepLiatb
Habern Ha aHrnuickoe nobepexse B 9 Be-
ke, BbINO NpPaKTUYeCcKn TaKoe Xe Crnoso And
o0603HaueHns kpenoctu (borg), kKak 1y aHr-
nnuax (burg). Bnaropaps pasHoobpasuio
[ManekToB Cpeau aHrnocaKCoHCKux u Aat-
CKMX NneméH 3TO CNOBO COXPaHWmnoch B TO-
MOHUMAX B pasfnuYHbIX BapuaHTax, a UMeH-
Ho: bury, borough, burgh, brough, n Hexo-
Topble «-boroughs» Ha ceBepoO-BOCTOkE
AHIUM — OATCKME MO MPOUCXOXAEHWIO, Ha-
npumep, Scarborough. CornacHo OfHOW 13
CKaHAMHABCKUX car Agsa ©Opara, BMKUHI
Thorgils u Kormak, ortnpaBunucb COBEp-
waTh Habern Ha Wpnanawo, Yanbc, AHI-
nuio v Wotnanamio. OHn nepebiMA  Npu-
mMepHO B 966 rofy ocHoBanu YKpennésHoe
roceneHne Ha MecTe COBPEMEHHOro ropo-
pa Scarborough. B aToii care rosopuTcs,
yto Thorgils umen npossuwe Skardi (3as-
ybs ryba), oTcioaa U nosiBunack CkaHaw-
HaBckas hopma 3TOro HaspaHua Skarda-
borg, koTopas BCTpe4aeTcsl B aHIMUACKOM
cHauana kak Scartheborc, 3aTeM kak Sca-
reburgh n, HakoHew, kak Scarborough.

Bury, Borough, Burgh n Brough MOXH0
yBUAETb Ha kapTe AHFMUM B KayecTse ca-
MOCTOSITENbHBIX Ha3BaHuWii, HO valle, BCE
Xe, OHW Mosnyyanu [OMOSHUTENbHbIE Oonu-
caTenbHble 3MEMEHTbl, YTOObl Kak-TO Bbl-
JennTb TOT UMW UHOM HaCEN&HHbIN MYHKT 13
ofHOMMEHHOTO eMy psiaa. B kavectse npu-
Mepos MOXHO npuBectn Peterborough u
Bury St Edmunds. [lo 7 Beka Peterborough
npeacTaensn coboii noceneHue awrnos,
KOTOpoe (COrfacHo pyKkonucu «AHINocak-
COHCKMX XPOHUK» MoA, Ha3BaHuem «XpoHu-
ka Metepbopo», 12 B.) Npu OCHOBaHWU Tam
MOHAacCTbIpsi B 7 BeKe MONyyuno HassaHue
Medeshamstede (Medyhaemstede, Medel-
hamstede), To ecTb «noceneHve cpeau ny-
roB» (OpeBHeaHrn. maed, CpeaHeaHm.
mede, coBpeMeH. aHrn. mead — yCT. 1 NO3T.
«nyr»; APEBHEaHrN. Cnoso stede umerno
3HayeHue «MecTOo», U ero 4acTto WUCronbL3o-
Banu, roBops O MecTe, rAe Xunu, unun Jo-
Gaensnu kK ham (coBpemeH. aHrn. home),
o0603HauaBLLEMY «[OM, Xunuuie, Aomall-
Hui ouary). C koHUa 9 Beka o cynbbe Me-
deshamstede HW4ero TOYHO HE M3BECTHO,
HO CYMTaETCH, YTO M MOCeneHue, u MoHa-
CThipb ObINU paspyLUeHbl BUKMHIamn 1 BOC-
cTaHoBneHbl Tonbko B koHue 10 Beka, HO
yxe kak abbatcTBo GeHeauKTUHLIEB Saint
Peter's Abbey v ropoaok Burgh (sokpyr ab-
BaTcTea 6bina noctpoeHa obopoHuTENbHAsN
cTeHa), KOTOpble BMOCMEACTBUAM TaKke
cunbHO MmocTpajanu ot BukuHros. B 1068
rogy Peterborough 6bin 3anucan B «KHury
CyaHoro [JHs» (the Domesday Book) npo-
cto kak Burg. B 12 Beke MoOHacTblpcKas
uepkosb CB. MNeTpa 6bina 3Ha4YUTENbLHO ne-
pecTpoeHa, paclumpeHa n NocTeneHHo npe-
BpaTUnachk B AOCTONPUMEYATENbHOCTb, Bbl-
JenuBLUYl0 3TOT Burg u3. OAHOMMEHHOTO
psiAa, YTo W NpUBENO K NOSIBNEHMI0 HasBa-
Hus Peterborough. Moxoxaa ucropus npo-
u3owna C OAHMM MOHAacCTbIPCKMM nocerne-
Huem B rpadctee Cydponk (Ha mecte
GbIBLUEA PUMCKOA BWAMbl, NPEANONoXu-
TenbHo the Villa Faustina), koTopoe cHava-
fa HasblBanoch (BeposTHee BCEero, no uve-
HU Brnagenbua semnu) Beodericsworth, TO
€CTb KMMULLE W XO3SIMCTBO (ApEeBHEaHr.
worth — oropoXeHHoe MecTo, YKpennéHHoe
MECTO; KPECTbsIHCKOe XO03snNcTBO, hepma)
Beonepuka (Beoderic)», 3aTem npocrto Bury
(kpenocTb) 1 OblIO OAHWM M3 CaAKCOHCKUX
KOPONEBCKMX FOpofOoB-KpenocTed, rae Cu-
rebepT — koponb BocTouHomn Axrnnu B 629—
634 (Sigeberht unu Saint Sigebert of East
Anglia) — ocHosan npumepHo B 633 roay
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MoHacTbIpb, kyaa B 903 rogy 6binu nepe-
HeceHbl OCTaHKh koponsi BocTouHon AHr-
nun (855-869) OamyHaa Myuenuka (Ed-
mund the Martyr wnv Edmund of East
Anglia), norubwero B 6utee c AaTyaHamu.
MocteneHHo Bury nonyynn W3BeCTHOCTb U
cTan MecToM nanomHudecTBa 6narogaps
yygecam, npoucxoasimm Ha morune Cs.
damyHaa (St Edmund). Mopon Bokpyr Bury
St Edmunds Abbey 6bicTpo paspactancs u
yxe ¢ 925, HeckonbKko U3MEHUB HasBaHue,
cTan usBecTeH cHayana kak St Edmund's
Bury v, HakoHel, npeBpaTWncs B COBpe-
MeHHbIN Bury St Edmunds.

3axeatuBwme B 11 Beke AHIIuIO HOp-
MaHHbl HasblBanu CBOW KPEnocty CroBoM
«3aMoKy — castle (ppesHeaHrn. castel ot
cTapodpaHu,. chastel ot nar. casstellum —
YMEHbLUWUT. OT castrum — YKpennéHHbln
MYHKT, KPernoctb). 3TO HOBOE CFI0BO MOSIBYU-
10Cb [0BOSIbHO MO34HO ANsi TOro, YTobbl
COCTaBUTb OCHOBHYIO 4acTb OoOnbLUMHCTBA
aHrMUCKUX TOMOHUMOB, XOTS OHO YacTo
CTaHOBUIIOCb WX AOMOSIHUTENIbHbIM  3ne-
MEHTOM, Hanpumep, aepesHs Burgh Castle.
Bo BpemeHa pumnsH 3paeck 6bina kpe-
NoCTb, NOCTPOEHHAs UMW NpUBNU3NTENBLHO
B 3 Beke U usBecTHas kak Gariannonum
(Gariannonor, Garianonum, Gariannum),
Ha3BaHWe NPennonoXuTENbHO MNepesoanT-
CA C KenbTCKOro Kak «Kypyalwias peka»
(umeeTcs B BUAY peka the River Yare, npo-
Tekalowas pagom). Bnocneactsum crapsblii
pumMckuii Beperosoit opPT aHrnocakchbl Ha-
3ganun Cnobheresburg («ykpennéHHoe me-
cTo, npuHagnexawee Cnobhere»). [pu-
mepHo B 630-633 rogax B xoAe MMCCUO-
HEePCKON AESTENbHOCTU UPMaHACKNX U LWOT-
NaHACKMX MOHax0B Mo YTBEPXAEHUIO U pac-
NPOCTPaHEHUI0 XPUCTUAHCTBA U y4pexae-
HUIO MoHacTbipeit (the Hiberno-Scottish
Mission — Wpnangcko-Llotnanackoin Muc-
cun 6-13 BB.) Ha MecTe 3Tol BbIBLLENR PUM-
CKOW KpenocTu Obin OCHOBaH MepBblii Mp-
NaHACKMIn MOHaCTbIPb B HOXHOW YacTu AHr-
nvn. Ero ocHoeatenem 6bin Ce. dypca nnu
®ypceit (aHrn. Saint Fursey, Fursa, Fursy,
Forseus, Furseus) BnaroyectuBbii (ymep
oK. 650 roaa) — upnaHACKUin MOHax, KoTo-
pbii BHec Gonbluon BKkMaA B AEno yTeep-
AEHUS U pacnpocTpaHeHuss XpUCTUaHcTBa
Ha BpuTaHckux ocTpoBax, ocobeHHo B Boc-
ToyHolt AHrnuu. B yectb OCHOBaHUA MOHa-
CTbIPA OH Bbin NPUHAT KOponém. 3To cobbl-
Tue onucaHo Bepoit (nat. Beda, aHrn. Be-
de)  [ocTonouteHHbIM unu [JocTouTUMBIM
(oK. 672 unu 673-735) B ero «LlepkoBHoit

MCTOPUN HapoAaa aHrnoBy (nar. Historia ec-
clesiastica gentis Anglorum, anrn. Ecclesia-
stical History of the English People), Tak kak
6biBwKin  cbopT Cnobheresburg Bbloenun
1o/ MOHacTbIpb koponb BocToyHon AHrnum
(629-634) Curebeprt, craswuin Cs. Cure-
BepTom, Mockonbky, Oyayuu oyeHb penu-
rMO3HbLIM YENOBEKOM, CO BPEMEHEM MPUHSAT
pelueHue OTpeybCsi OT npecTona B Nonb3y
Orpuka (kopons BocTouHot AHrnum B 634—
636 rogax) u yiutTu B MOHacTbipb Beode-
ricsworth. Mecto, rge ®ypca ocHosan Mo-
HacTblpb, CTano HasbiBaTbes npocto Burgh
(kpenocTtb). B 11-12 Bekax HopMaHHbI pe-
KOHCTpYMpOBanu 3Ty CTapylo KpenocTb, A0-
BaBuB K €€ Ha3BaHMO NPUBLIYHOE ANIA HUX
Castle. Takum o6pasoMm Ha COBpPEMEH-
Hoi kapTe noseuncs Burgh Castle (uTo
chakTuyeckn nepeBoANTCH «KPernocTb-kpe-
nocTb», TO ecTb oba anemeHTa TonoHuMa
OTpaxaloT OAHO M TO Xe noHsTue). MHas
cyabba y Haseanus ropoja Newcastle, rae
cnoBo castle SBMNSIETCA OCHOBHbLIM 3IIEMEH-
TOM OZHOCIMOBHOrO TOMoHWMma. McTopus
Hbtokacna HaumHaeTcs co 120 r. H. 3., KO-
raa pUMNsSHE MNOCTPOMNM B 3TOM MecTe
nepsbliii MocT Yepes peky the River Tyne,
HassaB ero Pons Aelius (nat. «MocT Aenuy-
ca»), Tak kak Aelius 6bino poaoBbLIM UMe-
Hem umnepatopa Appwana (nart. Publius
Aelius Traianus Hadrianus (76-138) — pum-
ckmin umnepatop B 117-138 ropax), us-
BECTHOro nocrpovikont B 122—-126 rr. «Cre-
Hbol  AppuaHa» (aHrn. Hadrian's  Wall,
nart. Vallum Hadriani) — o60poHUTENbHOro
ykpenneHus anuHoto 120 kM Ans npenoT-
BpalleHuss Haberos nWKTOB U OpuUraHToB
c cesepa. (Yuactku «CTeHbl AfpuaHa» —
ocTaTku CTeH u balleH — coxpaHunucb B
cospemeHHoMm Hblokacne.) Y mocta Pons
Aelius psagom ¢ Hadrian's Wall nosisuncs
HebOonNbLIONK YKpennéHHbIi nocénok. Okono
500 r. aHrnbl BTOPrMUCbL B CEBEPO-BOCTOM-
Hyto AHrnuio. HeT HuKakux CBMAETENbCTB
CYLLECTBOBaHUSA aHIMOCAKCOHCKOro rnoce-
neuus Ha mecte Pons Aelius, BronHe Bo3-
MOXHO, MOCT He Obln paspylleH n ManeHb-
Koe noceneHne no-npexHemy CyLlecTBOBa-
no. B Hauane 7 Beka aTa MECTHOCTbL Bowna
B cocTaB Koponeectsa HopTymbpus (apes-
HeaHrn. Northanhymbra, coBpemeH. aHrm.
Northumbria) n 6bina ycesiHa MoHacTbIps-
mu. Béna (nat. Beda, aHrn. Bede) [octo-
NOYTEHHBIN UK [locTouTUMBIA (OK. 672 unu
673-735) B ero «LlepkoBHoi uctopun Ha-
poaa aWrnosx» (nart. Historia ecclesiastica
gentis Anglorum, awrn. Ecclesiastical His-
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tory of the English People) ynoMyHaeT Ko-
poneBckoe UMeHWe M3BECTHOE Kak Ad Mu-
rum (naT. «y CTeHbl»), BEposiTHee BCEro,
uves B Buay ObiBini Pons Aelius. 3atem
(Koraa TOYHO Hen3BEeCTHO) 3TO MECTO CTano
HasbiBaTbca Monkchester, To €CTb «Kpe-
NnocTb MOHaxoB» (aHrn. monk — MOHax;
JpeBHeaHrn. chester — Kpernoctb), XOTA
JaHHBIX O CYLeCcTBOBaHMW MOHacTbIPA
MMEHHO 34ecb HeT. B 875 paTckuii BUKWHT
Halfdan Ragnarsson coBeplumn Haber Ha
Tepputopuio HopTymbpuy, rae Haxoauncs
Monkchester, KoTopbii, BEPOATHO, Obin
MOMHOCTbIO YHUUTOXEH, Tak kak oH Gonee
HUrAe He ynomuHaeTcs 4O npuxoaa Hop-
maHHoB. B 1066 r. AHrnus 6bina JOBOMbHO
BbICTPO MokopeHa Bunbrensmom 3aBoesa-
Tenem, n TOonbko HopTymbpus okasana
CUIIbHOE COMpPOTMBIIEHWE HOpMaHHam, no-
aToMy Obina MpPaKTUYECKU MOMHOCTbIO pa-
30peHa B xofe Tak HasbiBaembix «Harrying
of the North» («OnycrowuTensHbIx Haberos
Ha ceBep», NPeAnpuHATbIX Bunbrensmom
3apoesarenem 3umon 1069-1070 ¢ uenbio
MOAYMHUTL CEBEPHYIO AHIMINIO), YTO 3achnk-
cuposaHo B «Khure CyaHoro [Hs» unm
«Knure Ctpawnoro Cyaa» (Awrn. the Do-
mesday Book, 1086). Tak 4To koraa B 1080
cTapwmit coiH Bunbrenbma 3aBoesaTens
PobepT KypTrés, To ectb PobepT KopoTkue
wraHbl (anrn. Robert Curthose, dp. Robert
Courteheuse, ok 1054—1134, repuor Hop-
manaum (1087-1106), rpach Mana (1063-
1069), HEOAHOKPATHbIA NPETEHAEHT Ha
aHrMUIACKWIA NPecTos, OAWH U3 pyKoBOAUTE-
neii MepBoro KPeCTOBOro NoxoAa), npuexan
riocne noxoaa Ha cesep Ans 3alluTbl KOPO-
neBcTBa OT WoTnaHaues B Mmecteuko Monk-
chester, Tam yxe, ckopee BCero, He 6bIno
HW MOHAacTbIpsi, HU MOCTa, HU nocenexus,
NO3TOMYy OH AECTBUTENbHO Hauan cTpou-
TenbCTBO «HOBOrO (aHMI. new) 3amka (aHrn.
castle)», ocHosaB Newcastle.

B Kembpuoxe (Cambridge, TO eCTb
«MOCT yepe3 peky Kem», COBpeMeH. aHri.
bridge oT apeBHeaHrn. brycg — «MocT» U
Cam — peka Kem) pymCKuii MOCT O4€BUAHO
ocTancs HeTPOHYTbIM, HO peka, Yepes3 Ko-
TOpylo OH Bbin MOCTPOEH, B TO BPEMS Ha-
abiBanacb the Granta, noaTomy Koraa aHr-
nocakchl NpULIIM Ha 3TU 3eMNN, OHU Ha-
aBann mecto y mocta Grantabrycge (10
eCTb «MOCT 4Yepes peKy ['paHTy»), Ho nocne
npuxoaa HOPMaHHOB, KOTOpble NOCTpOUNU
Tam 3aMOK, OHO npespatunock B Canta-
bridge, oueBugHO, B pe3ynbTate Hempa-
BUNLHOMO MPOU3HOLLIEHUS HOPMaHHammn He-

NPUBLIYHO ANS HUX 3BYyYallero MHOCTPaH-
Horo cnoea. Yepes HekoTopoe Bpenisi Can-
tabridge nony4un CBOKO COBPEMEHHYIO
dopmy Cambridge, a peky cTanu HasblBaTb
the Cam. VIHTepecHo, YTo cam — 370 00blY-
HOEe KenbTCKOEe CMOBO CO 3HAYeHMeM «uso-
THYTBIN, KPWUBOIA; M3BUMUCTLIN, BblOLUMIACA,
NeTnsoLWMn», KOTOpOe BCTpeyaeTca BO
MHOMMX aHFMMACKMX TOMoHUMax. Bo3amoXHO
310 cnocobcTeoBano npespalleHuio Can-
tabridge B Cambridge.

AHanu3 OCHOBHbLIX 3aKOHOMEPHOCTEeN
aAAWTVBHOIO NMpUHUMMNA Ha npumMmepax aHr-
FIMACKMX TOMOHWMOB, B KOTOPbIX BTOPbIM
3NeMEHTOM SBMAOTCA  ApeBHepumMmckue,
[pEeBHeaHrnnickne U ApeBHeckaHAuHaB-
CKue 3auMCTBOBaHUs, noarsepxaaer pea-
NN UCTOPUYECKOTO Pa3BUTUS. BPEMS 1 Xa-
pakTep 3aBOEBaHWiA, NPOAOIKUTENbHOCTbL
rOCMOACTBA, BNUSHWE penumuii n T. n. Kak
BUOHO M3 NpUBEAEHHbLIX NPUMEPOB, pac-
CMOTpEHHbIN NpuHLUMN Bbin BECbMa npo-
AYKTUBEH U OCTaBWN 3ameTHble Crneabl Ha
KapTe AHrnuu.

[pyrne ucropuyeckne nepuopbl xapak-
TepuayloTcs 06pa3oBaHNeM aHrIUMCKUX To-
MOHMMOB MO aAAUTUBHOMY MPUHLIMNY C A0-
6aBOYHbIMU  3NEMEHTamMu, ABNAOLWMMUCA
3aUMCTBOBAHUAMM M3 KENbTCKOro, dopaH-
Lly3CKOro $3bIKOB W CPEAHEBEKOBOW NnaTbl-
HU. OHU NPeacTaBnsIoT He MEHbLUMIN UHTe-
pec M 3acrnyxuBaloT OTAEMNbHOro UCCneao-
BaHUS.
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